2010R0945 — SK — 03.12.2011 — 002.001 — 1

Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStiticie nenesu nijaka zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE KOMISIE (EI'J) ¢. 945/2010
z 21. oktébra 2010,

ktorym sa prijima plan pridel’ovania zdrojov, ktoré sa maju v rozpo¢tovom roku 2011 vytiétovat’
Clenskym Stitom za dodavky potravin z interven¢nych zisob v prospech najodkazanejSich osob v
EU a ktorym sa stanovuju vynimky z urcitych ustanoveni nariadenia (EU) ¢. 807/2010

(U. v. EU L 278, 22.10.2010, s. 1)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik
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> M1 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 499/2011 z 18. maja 2011 L 134 15 21.5.2011
> M2 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 1260/2011 z 2. decembra L 320 24 3.12.2011
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 945/2010
z 21. oktébra 2010,

ktorym sa prijima plan pridelovania zdrojov, ktoré sa maju

v rozpoctovom roku 2011 vyucétovat’ ¢lenskym Statom za dodavky

potravin z interven¢nych zisob v prospech najodkazanejSich os6b

v EU a ktorym sa stanovuji vynimky z ur€itych ustanoveni
nariadenia (EU) &. 807/2010

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdébra 2007
o vytvoreni spolocnej organizacie polnohospodarskych trhov a o
osobitnych ustanoveniach pre wuréité polnohospodarske vyrobky
(nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizacii trhov) ('), a najmid na
jeho ¢lanok 43 pism. f) a g) v spojeni s ¢lankom 4,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2799/98 z 15. decembra 1998,
ktoré stanovuje polnohospodarske menové dojednania pre euro (3),
a najmé na jeho ¢lanok 3 ods. 2,

ked’ze:

(1)  Podla ¢&lanku 2 nariadenia Komisie (EU) & 807/2010 zo
14. septembra 2010, ktorym sa stanovuji podrobné vykonavacie
pravidla pre dodavky potravin z interven¢nych zasob v prospech
najodkédzanejsich os6b v Unii }), ma Komisia prijat plan
distriblcie, ktory sa méa financovat’ z prostriedkov dostupnych
v rozpo¢tovom roku 2011. V tomto plane sa ma pre kazdy
Clensky $§tat, ktory uplatiluje toto opatrenie, stanovit' predov-
Setkym maximalna vyska finanénych zdrojov, ktoré ma
k dispozicii na realizaciu svojej Casti planu, ako aj mnozstvo
kazdého typu vyrobku, ktoré sa ma vyskladnit zo zésob
v drzbe interven¢nych agentir.

2 Clenské $taty, ktorych sa tento plan distribicie na rozpoétovy rok
2011 tyka, poskytli Komisii informacie pozadované na zaklade
ustanoveni ¢lanku 1 nariadenia (EU) ¢. 807/2010.

(3)  Pri pridel'ovani zdrojov sa musia zohladnit' skdsenosti a miera,
do akej Clenské Staty vyuzili zdroje, ktoré im boli pridelené
v predchadzajucich rokoch.

(4) 'V ¢&lanku 2 ods. 3 pism. a) bode iii) nariadenia (EU) &. 807/2010
sa ustanovuje pridelovanie zdrojov na nakup vyrobkov, ktoré
docasne nie su k dispozicii v intervencnych zasobach, na trhu.
Vzhl'adom na to, ze zasoby masla v drzbe intervenénych agentir
nepostacuju na pokrytie pridelenych zdrojov, mali by sa zdroje
pridelit’ tak, aby sa umoznil nakup na trhu potrebny na realizaciu
planu distribucie na rozpoctovy rok 2011.

() U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U. v. ES L 349, 24.12.1998, s. 1.
() U. v. EU L 242, 15.9.2010, s. 9.
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Clankom 4 nariadenia (EU) ¢&. 807/2010 sa ustanovuje, Ze
v pripade, Ze v intervenénych zasobach nie je k dispozicii ryza,
modze Komisia povolit' vyskladnenie obilnin z intervencnych
zasob ako platbu za dodavku ryze a vyrobkov z ryze ziskanych
na trhu. Preto by sa vzhladom na to, Ze v sucasnosti nie su
k dispozicii ziadne intervencné zasoby ryze, malo povolit’ vysk-
ladnenie obilnin z intervenénych skladov ako platba za ziskanie
ryze a vyrobkov z ryZe na trhu.

V &lanku 8 ods. 1 nariadenia (EU) &. 807/2010 sa ustanovuje
moznost  uskutoctiovat’ medzi Clenskymi §tatmi  prevody
vyrobkov, ktoré nie su k dispozicii v intervenénych zasobach
¢lenského Statu, v ktorom su tieto vyrobky potrebné na realizaciu
ro¢ného planu distriblcie. S vyhradou podmienok ustanovenych
v &lanku 8 nariadenia (EU) &. 807/2010 by sa teda v ramci EU
mal povolit’ prevod vyrobkov potrebnych na realizaciu planu na
rok 2011.

Vzhl'adom na situaciu na trhu s obilninami a s cielom umoznit’
Komisii 0¢inné a vcéasné spravovanie intervenénych zasob
obilnin, je v pripade prevodov v ramci EU vhodné, aby
dodavatel'ské clenské Staty bezodkladne informovali Komisiu
o mnozstvach kazdého typu obilnin v intervenénych skladoch
na svojom uzemi, ktoré vyhradia na ucel realizicie planu
distribticie na rok 2011.

Vzhl'adom na zlozitost' realizacie planu distribucie na rok 2011,
ktora si vyzaduje velky objem prevodov v ramci EU, je vhodné
zvysit hranicu 5 % stanovenu v ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 807/2010.

Aby sa vyrobky z intervencnych zasob nedostali pocas roka na
trh v nevhodnom case, mali by sa skratit’ lehoty, v ramci ktorych
je mozné vyrobky vyskladnit’ z intervenénych zasob a ktoré su
ustanovené¢ v ¢lanku 3 ods. 2 prvom, druhom a tretom
pododseku nariadenia (EU) &. 807/2010.

Vzhl'adom na velké mnozstvd vyrobkov, ktoré sa maji vysk-
ladnit’ z intervennych zasob, ako aj na vysoky objem
prevodov v ramci EU, je vhodné ustanovit vynimku zo 60-
dnovej lehoty na vyskladnenie vyrobkov z intervenénych zasob
podla ¢&lanku 3 ods. 2 piatecho pododseku nariadenia (EU)
¢. 807/2010.

Vzhl'adom na sacasnt trhova situdciu v sektore obilnin, ktora sa
vyznacuje vysokou cenovou hladinou, je vhodné v zaujme
ochrany finanénych zaujmov Unie zvysit zabezpeku, ktora
skladd zmluvnd strana realizujuca dodavku obilnin podla
¢lanku 4 ods. 3 a ¢&lanku 8 ods. 4 nariadenia (EU) &. 807/2010.

Na ucely realizacie rocného planu distribucie by mal byt
urcujiicou skutocnostou v zmysle ¢lanku 3 nariadenia (ES)
¢. 2799/98 datum zaciatku rozpoctového roka pre spravu zasob
vo verejnych skladoch.
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(13) 'V sulade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (EU) & 807/2010
Komisia pri vypracovavani ro¢ného planu skonzultovala najdo-
lezitejSie organizdcie so znalostou problémov najodkazanejsich
0s6b v Unii.

(14) Riadiaci vybor pre spolo¢ni organizaciu pol'nohospodarskych
trhov nedorucil stanovisko v lehote, ktort stanovil predseda
vyboru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cléanok 1

V roku 2011 sa distribicia potravin v prospech najodkazanejSich os6b
v Unii podla ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 bude realizovat
podla ro¢né¢ho planu distribiicie uvedeného v prilohe I k tomuto
nariadeniu.

V zmysle &lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) &. 807/2010 sa povoluje
pouzivanie obilnin ako platby za ziskavanie vyrobkov z ryze na trhu.

Clénok 2

Zdroje pridelené Glenskym 3tatom na nakup masla na trhu EU, ktoré st
potrebné v ramci planu uvedeného v ¢lanku 1, su uvedené v prilohe II.

Clénok 3

1 S vyhradou podmienok ustanovenych v ¢lanku 8 nariadenia (EHS)
¢. 807/2010 sa v ramci Unie povoluje prevod vyrobkov uvedenych
v prilohe IIT k tomuto nariadeniu.

2.V pripade prevodov obilnin v ramci EU oznamia dodavatelské
Clenské Staty Komisii do 15 dni od nadobudnutia wcinnosti tohto
nariadenia mnoZstva kazdého typu obilnin v drzbe ich intervenc¢nych
agentur, ktoré su vyhradené na realizdciu planu distribucie na rok 2011.

Clénok 3a

Odchylne od ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EU) &. 807/2010 sa vykon-
avacie obdobie ro¢ného planu distribucie na rok 2011 kon¢i 29. februara
2012.

clanok 4

Odchylne od clanku 3 ods. 2 prvého a tretiecho pododseku nariadenia
(EU) ¢. 807/2010 sa v ramci planu distribtcie na rok 2011 vyskladnenie
masla a susen¢ho odstredeného mlieka z intervenénych zasob uskuto¢ni
v Case od 1. juna do 31. decembra 2011. Naklady vyplyvajuce
z udrziavania pridelenych mnoZstiev masla a odstredené¢ho suseného
mlicka v intervenénych zasobach medzi 30. septembrom a difiom
skutoéného vyskladnenia z intervenéného skladovania znasa clensky
Stat, ktorému su tieto vyrobky pridelené podla planu na rok 2011.

Prvy pododsek sa vSak neuplatiiuje na pridelenia v mnozstve 500 ton
alebo mene;j.
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V ramci planu distribicie na rok 2011 sa v pripade masla a suSeného
odstredeného mlieka neuplatiiuje 60-diovad lehota na vyskladnenie
vyrobkov podla ¢lanku 3 ods. 2 piateho pododseku nariadenia (EU)
¢. 807/2010.

Clénok 5

Odchylne od ¢&lanku 3 ods. 2 druhého pododseku nariadenia (EU)
¢. 807/2010 sa v ramci planu distribiicie na rok 2011 musi 70 %
zasob obilnin v drzbe intervenénych agentur vyskladnit do 1. jina
2011.

V ramci planu distribtcie na rok 2011 sa v pripade obilnin neuplatiuje
60-dfiova lehota na vyskladnenie vyrobkov podla ¢lanku 3 ods. 2
piateho pododseku nariadenia (EU) ¢. 807/2010.

V ramci planu distribicie na rok 2011 sa tento ¢lanok prvy odsek
a Clanok 3 ods. 2 druhy pododsek nariadenia (EU) ¢. 807/2010
neuplatilujii na tieto mnoZstva obilnin uskladnenych vo Finsku:

— 12 856 ton pridelenych Taliansku a
— 306 ton pridelenych Slovinsku.

Clénok 5a

Odchylne od ¢lanku 3 ods. 3 nariadenia (EU) &. 807/2010 sa maju
v ro¢nom plane distribucie na rok 2011 platobné operacie za vyrobky,
ktor¢é ma dodat’ prevadzkovatel, v pripade vyrobkov, ktoré¢ sa maju
mobilizovat’ na trhu podla ¢lanku 2 ods. 3 pism. a) bodu iii) a iv)
nariadenia (EU) ¢. 807/2010 uzavriet' pred 31. decembrom 2011.

Clénok 6

Odchylne od ¢lanku 4 ods. 3 piateho pododseku a ¢lanku 8 ods. 4
prvého pododseku nariadenia (EU) ¢. 807/2010 v ramci planu
distriblicie na rok 2011 musi pred vyskladnenim obilnin
z intervenénych zasob zmluvnd strana, ktora realizuje dodavku
obilnin, zloZit' zabezpeku vo vyske 150 EUR za tonu.

Clanok 7

Odchylne od ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia (EU) & 807/2010 sa plan
distribcie na rok 2011 zreviduje v pripade, Ze sa odovodnené zmeny
tykaju aspofi 10 % mnozZstiev alebo hodnét na vyrobok uvedenych
v plane EU.

Clanok 8
Na ucely realizacie rocného planu distribiicie uvedeného v ¢lanku 1
tohto nariadenia je urcujucou skutocnostou v zmysle Cclanku 3
nariadenia (ES) ¢. 2799/98 1. oktober 2010.

¢lanok 9

Toto nariadenie nadobiida u€innost’ tretim dhom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA I

ROCNY PLAN DISTRIBUCIE NA ROK 2011

a) Finanéné zdroje dostupné na realizaciu planu na rok 2011 v jednotlivych

b)

Clenskych Statoch:

(v EUR)
Clensky 3tat Zdroje

Belgique/Belgié 10 935 075
bearapus 11 042 840
Ceska republika 45959
Eesti 755 405
Eire/Ireland 1196 457
Ellada 20 045 000
Espaiia 74 731 353
France 72741 972
Italia 102 023 445
Latvija 6 723 467
Lietuva 7 781 341
Luxembourg 107 483
Magyarorszag 14 146 729
Malta 640 243
Polska 75422 222
Portugal 20 513 026
Romania 49 578 143
Slovenija 2 441 755
Slovakia 4 809 692
Suomi/Finland 4318 393

Spolu 480 000 000

Mnozstvo kazdeho druhu vyrobku, ktoré sa ma vyskladnit' z intervencnych
zasob EU na ucely distribucie v jednotlivych ¢lenskych statoch s vyhradou
maximalnych sim ustanovenych v pism. a) tejto prilohy:

(v tondch)
Clensky stat Obilniny Maslo Suge“fnﬁjigedené Cukor
Belgique/Belgié 74 030 — 1687
Boarapus 103 318 — —
Ceska Republika 401 — — 9
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(v tondch)
Clensky 3tat Obilniny Maslo Suéenrénl(;:]it)redené Cukor
Eesti 7 068 — — _
Eire/Ireland 250 109 —
Ellada 88 836 976 —
Espaiia 305 207 — 23 507
France 491 108 — 11305
Italia 480 539 — 28 281
Latvija 50 663 — 730
Lietuva 61 000 — 704
Luxembourg (') — — _
Magyarorszag 132 358 — —
Malta 5990 — —
Polska 441 800 — 15743
Portugal 61 906 458 5000
Romania 370 000 — 5600
Slovenija 14 465 — 500
Slovakia 45000 — —
Suomi/Finland 25338 — 899
Spolu 2759277 1543 93 956 9

(') Luxembursko: finan&né prostriedky pridelené na nakup mlie¢nych vyrobkov na trhu EU: 101 880 EUR, ktoré sa
maju zapocitat’ vzhladom na finanéné prostriedky pridelené Luxembursku na nakup suseného odstredené¢ho
mlieka.
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PRILOHA II

Zdroje pridelené ¢lenskym §tatom na nédkup masla na trhu EU:

(v EUR)
Clensky 3tat Maslo
Eire/Ireland 867 046
Ellada 7 835710
Portugal 3666 327
Spolu 12 369 083
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vB
PRILOHA 1l
vMmI
a) Prevody obilnin v ramci EU povolené v rémci planu na rozpodtovy rok
2011:
xr;grilzt!}?) Drzitel Prijemca
1. 39 080 BLE, Deutschland BIRB, Belgique
2. 57 631 Podohospodarska platobna agentiira, JbpxaBeH ¢oHx ,,3emenenue’ —
Slovenska Republika Pasmnamarenna arenuus, bbarapus
3. 250 FranceAgriMer, France OFI, Ireland
4. 88 836 Mez6gazdasagi és Vidékfejlesztési OPEKEPE, Ellada
Hivatal, Magyarorszag
5. 305 207 FranceAgriMer, France FEGA, Espaia
6. 467 683 BLE, Deutschland AGEA, Italia
7. 27 670 PRIA, Eesti Rural Support Service, Latvia
8. 5990 AMA, Austria Ministry for Resources and Rural Affairs
Paying Agency, Malta
9. 75912 BLE, Deutschland ARR, Polska
10. 61 906 FranceAgriMer, France IFAP 1.P., Portugal
1. 146 070 SZIF, Ceska republika Agentia de Plati si Interventie pentru
Agriculturd, Roménia
12. 162 497 Mez6gazdasagi és Vidékfejlesztési Agentia de Plati si Interventie pentru
Hivatal, Magyarorszag Agriculturd, Romania
13. 14 159 AMA, Austria Agencija Republike Slovenije za
kmetijske trge in razvoj podezelja,
Slovenija
14. 12 856 Agency for Rural Affairs, Suomi/ AGEA, Italia
Finland
15. 306 Agency for Rural Affairs, Suomi/ Agencija Republike Slovenije za
Finland kmetijske trge in razvoj podezelja,
Slovenija
vB
b) Prevody suSeného odstredeného mlieka v rdmci EU povolené v rdmci planu
na rozpoctovy rok 2011
(I\frigizt:}?) Drzitel Prijemca
1. 23507 OF]I, Ireland FEGA, Espafia
2. 28 281 BLE, Deutschland AGEA, Italia
3. 730 PRIA, Eesti Rural Support Service, Latvia
vMI
4. 13 147 BLE, Deutschland ARR, Polska
vB
5. 4393 FranceAgriMer, France IFAP 1.P., Portugal
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(1\\?22:?:}?) Drzitel’ Prijemca
6. 5600 BLE, Deutschland Agentia de Plati si Interventie pentru
Agricultura, Roméania
7. 500 SZIF, Ceska republika Agencija Republike Slovenije za
kmetijske trge in razvoj podezelja,
Slovenija
¢) Prevody masla v ramci EU povolené v ramci planu na rozpo&tovy rok 2011
x?ﬁizt!}?) Drzitel Prijemca
1. 109 Lietuvos zemés tkio ir maisto produkty OFI, Ireland
rinkos reguliavimo agentiira, Lietuva
2. 181 PRIA, Eesti OPEKEPE, Ellada
3. 795 Lietuvos zemés tkio ir maisto produkty OPEKEPE, Ellada
rinkos reguliavimo agentiira, Lietuva
4. 458 Lietuvos zemés tkio ir maisto produkty IFAP 1.P., Portugal
rinkos reguliavimo agentiira, Lietuva




